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These passions, like great winds, have blown me
hither and thither, in a wayward course, over a deep
ocean of anguish, reaching to the very verge of despair.
(Bertrand Russell, what I have lived for)
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On Explaining the External Cohesion of Discourse by Conceptual Integration

LI Wan, CUI Wei
(Foreign Language School, Changsha University of Science and Technology, Changsha, Hunan 410076)

Abstract: Conceptual Integration Theory now becomes the study focus for the cognitive linguists; many

scholars analyze discourse in different aspects from this point of view. By the guide of the core of Conceptual

Integration Theory, that is, three different kinds of mental space cross—mappings

projection mappings, pragmatic

function mappings, schematic mappings, this article tries to analyze the external cohesive devices of a discourse.
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